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VsSeobecné pokyny
Obsah tohto dokumentu

1 VSeobecné pokyny
1.1  Obsah tohto dokumentu

Tato dokumentécia obsahuje vSeobecné bezpeénostné pokyny a vyber informacii
k zariadeniu.

* Nezabudajte, ze tato dokumentacia nenahradza podrobny navod na pouzivanie.
« Skor, nez zagnete pracovat so zariadenim, si pre€itajte podrobny navod.

* Dodrzujte ariadte sa informaciami, radami a pokynmi, uvedenymi v podrobnom
navode na pouzivanie. Je to zakladny predpoklad na bezporuchovu prevadzku
zariadenia a splnenie pripadnych zaruénych narokov.

» Podrobny navod na pouzivanie, ako aj dalSiu dokumentaciu k zariadeniu najdete vo
formate PDF na prilozenom CD alebo DVD.

*  Kompletnu technicki dokumentaciu SEW-EURODRIVE si mdzete stiahnut vo
formate PDF na internetovej stranke SEW-EURODRIVE: www.sew-eurodrive.com

1.2  Platnost’ tejto dokumentacie
Tato dokumentacia plati pre nasledujuce stacionarne zariadenia MOVITRANS®:
» Napajaci meni¢ TPS
* Pripajaci modul TAS
+ InStalaény material TCS, TVS, TLS, TIS
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Bezpecnostné pokyny
Uvodné poznamky

2 Bezpecnostné pokyny
2.1 Uvodné poznamky

Nasledujuce zakladné bezpe€nostné pokyny maju zabranit ublizeniu na zdravi
avecnym Skodam. Prevadzkovatel musi zabezpedit reSpektovanie a dodrziavanie
tychto zakladnych bezpe&nostnych pokynov.

PresvedCte sa, Ze pracovnici zodpovedni za zariadenie a za jeho prevadzku, ako aj
pracovnici, ktori pracuju na tomto zariadeni na vlastni zodpovednost, si precitali
a pochopili dokumentéaciu. V pripade nejasnosti, alebo pokial potrebujete dalSie
informacie, obratte sa na SEW-EURODRIVE.

Nasledujuce bezpecnostné pokyny sa tykaju hlavne pouzivania zariadeni
MOVITRANS®.  Pri pouziti dalSich komponentov SEW dodrziavajte zaroven
bezpelnostné pokyny pre prislusné komponenty v prislusnej dokumentécii.

Dodrzujte aj doplfiujuce bezpecnostné pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach tejto
dokumentacie.

2.2 Vseobecne

Pri nepripustnom odstraneni potrebnych krytov, pri neodbornom pouziti, pri nespravnej
inStalacii alebo pri nespravnej obsluhe hrozi nebezpefenstvo tazkého ubliZzenia na
zdravi alebo vznik vecnych $kod.

2.3 Cielova skupina

VSetky mechanické prace smu vykonavat len odborni pracovnici s prisludnou
kvalifikaciou. Odborni pracovnici v zmysle tejto dokumentacie su osoby, ktoré boli
oboznamené s konstrukciou, mechanickou inStalaciou, odstrafiovanim poruch
a udrzbou zariadeni, a maju nasledujucu kvalifikaciu:

* Vzdelanie v oblasti mechaniky (napr. mechanik alebo mechatronik) zakoncené
zaverecnou skuskou.

* Znalost tejto dokumentacie.

VSetky elektrotechnické prace smua vykonavat len odborne spdsobili elektrotechnici
s prislusnou kvalifikaciou. Elektrotechnici v zmysle tejto dokumentacie su osoby, ktoré
boli oboznamené s konstrukciou, elektrickou inStalaciou, uvedenim do prevadzky,
odstrafiovanim poruch a udrzbou zariadeni, a maju nasledujucu kvalifikaciu:

* Vzdelanie v oblasti elektrotechniky (napr. elektrotechnik alebo mechatronik)
zakon&ené zaverecnou skuskou.

* Znalost tejto dokumentacie.

VSetky prace v ostatnych oblastiach, ako je transport, uskladnenie, prevadzka
a likvidacia smu vykonavat len osoby, ktoré boli vhodnym spdsobom preskolené.
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Bezpecnostné pokyny
Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom

Pouzivanie v sulade s urcenym ucelom

Dodrziavajte pouzivanie v sulade suréenym Gcelom nasledujucich zariadeni
MOVITRANS®:

Zariadenia MOVITRANS® véeobecne

Zariadenia MOVITRANS® su zariadenia na prevadzku bezkontaktnych tras na
prenos energie pre priemyslové a profesionalne zariadenia.

Napajaci meni¢ TPS a pripajacie moduly TAS

Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS suU zariadenia na stacionarnu montaz
v spinacich skriniach. K napajaciemu menic¢u TPS a pripajaciemu modulu TAS sa
smu pripajat’ iba k tomu uréené a vhodné zariadenia MOVITRANS®, napr. tratové
vodiCe TLS, pripajacie rozvodoveé skrine TVS a kompenzacné boxy TCS.

Tratové vodice TLS

Tratové vodice TLS sa kladu pozdiz prenosovej trate. Tratové vodice TLS st vhodné
na pripojenie na strane vystupu na pripajaci modul TAS.

Kompenzacné boxy TCS

Kompenzacné boxy TCS sa pri dlh§ich prenosovych tratiach pripajaju do série
k tratovému vodicu TLS.

Pripajacia rozvodna skrina TVS

Pripajacie rozvodné skrine TVS sa pouzivaju na pripojenie tratovych vodi¢ov TLS
v mieste inStal4cie.

InStalaény material TIS

InStalaCné komponenty TIS...025... sa smu pouzivat iba s plochymi prenosovymi
hlavami THM..E.

InStalacné komponenty TIS...008... sa smu pouzivat iba s prenosovymi hlavami
tvaru U THM..C.

VSetky udaje ktechnickym parametrom a pripustnym podmienkam na mieste
pouzivania zariadeni sa musia bezpodmiene€ne dodrzat.

Uvedenie do prevadzky (zaciatok prevadzky v sulade s uréenym uc€elom) nie je mozné
dovtedy, kym nie je zabezpecena konformita stroja so Smernicou o elektromagnetickej
kompatibilite 2004/108/ES a konformita koncového produktu so Smernicou 98/37/ES
(dodrzat normu EN 60204).

Pri inStalacii, uvedeni do prevadzky a pri prevadzke systémov s bezkontaktnym
prenosom energie na indukénom principe sa v zéne s pracoviskami musi dodrziavat
predpis BG a smernica BG B11 "Elektromagnetické polia".
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Bezpecnostné pokyny
Transport

2.5

2.6

2.7

2.8

Transport

Skladovanie

Montaz

Pri prijati dodavky dodrzte nasledujuce pokyny:

Dodavku prekontrolujte ihned po jej prijati na pritomnost posSkodenia poc¢as
prepravy.

Pripadné poskodenie ihned oznamte spolo¢nosti zabezpedujucej prepravu.
Pri pripadnom poSkodeni po¢as prepravy zamedzte uvedenie do prevadzky.

Pri transporte zariadeni MOVITRANS® dodrZujte nasledujuce pokyny:

Zabezpecte, aby zariadenia pocCas prepravy neboli vystavené mechanickym
narazom.

Pouzivajte vhodné, dostatone dimenzované prepravné prostriedky.
Dodrziavajte pokyny tykajuce sa klimatickych podmienok podfa technickych udajov.
Pred uvedenim do prevadzky odstrarite pouZzité transportné poistky.

Pri odstaveni alebo skladovani zariadeni MOVITRANS® dodrziavajte nasledujuce
pokyny:

Zabezpecte, aby zariadenia poCas skladovania neboli vystavené mechanickym
narazom.

Napajaci meni¢ TPS pri dlhodobom skladovani kazdé 2 roky minimalne na 5 minut
pripojte do siete.

Dodrziavajte pokyny na skladovaciu teplotu podla technickych udajov.

Pri montazi zariadeni MOVITRANS® dodrZujte nasledujuce pokyny:

Zariadenia MOVITRANS® chraite pred nepripustnym namahanim.

Dbajte na to, aby najma pri preprave a manipulacii nedoSlo k ohnutiu Ziadnych
sucasti a/alebo k zmene izolaénych vzdialenosti.

Dbajte na to, aby sa elektrické komponenty mechanicky neposkodili alebo neznigili.

Pokial nie je vyslovne uvedené inak, su zakazané nasledujuce spdsoby pouZzivania:

pouzivanie v zénach s nebezpecenstvom vybuchu.

pouzivanie v prostredi so Skodlivymi olejmi, kyselinami, plynmi, vyparmi, prachom,
Ziarenim a pod.

pouzivanie v aplikaciach, pri ktorych vznikaji mechanické vibracie a razové
zataZenia, ktoré prekracuju poziadavky normy EN 61800-5-1.

Funkcna bezpecnostna technika

Zariadenia MOVITRANS® bez nadradenych bezpeénostnych systémov nemaiju nijaké
bezpelnostné funkcie!
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Bezpecnostné pokyny
Elektrické pripojenie

2.9 Elektrické pripojenie

Pri elektrickom pripojeni zariadeni MOVITRANS® dodrzujte nasledujuce pokyny:

» Vedenia, konektory a prudové kolajnice (pripojnice) nepripajajte a neodpajajte pod
napatim !

* Pri praci na zariadeniach MOVITRANS® pod napatim dodrziavajte platné narodné
predpisy o ochrane zdravia a prevencii urazov.

» Elektricku instalaciu vykonajte podla prf§luénych predpisov (napr. prierezy vodicov,
istenie, pripojenie ochranného vodi¢a). DalSie pokyny su uvedené v dokumentacii.

* Ochranné opatrenia a ochranné zariadenia musia vyhovovat platnym predpisom
(napr. EN 60204-1 alebo EN 50178).

Nevyhnutné ochranné opatrenia: — Uzemnenie zariadeni
Nevyhnutné ochranné — Nadprudové ochranné zariadenia na privod
zariadenie: sietového napajania

* Vhodnymi opatreniami zaistite, aby boli splnené ochranné opatrenia opisané
v navodoch na pouzivanie prislusnych zariadeni MOVITRANS® a aby sa pouzili
prislusné ochranné zariadenia.

2.10 Bezpecné oddelenie

Napajaci meni¢ TPS spifia véetky poziadavky pre bezpeéné oddelenie privodov
vykonovej Casti od elektroniky podla normy EN 50178. Na zaruCenie bezpecného
oddelenia musia vSetky pripojené prudové obvody taktieZ spifat poZziadavky pre
bezpelné oddelenie obvodov.
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Bezpecnostné pokyny
Uvedenie do prevadzky / prevadzka

2.11 Uvedenie do prevadzky / prevadzka

Pri uvedeni do prevadzky a prevadzke zariadeni MOVITRANS® dodrziavajte
nasledujuce pokyny:

InStalagné préace, prace pri uvedeni do prevadzky a servisné prace na zariadeniach
smu vykonavat' len kvalifikovani odborni pracovnici s prislusnou kvalifikaciou pre
prevenciu urazov, pri dodrziavani platnych predpisov (napr. EN 60204, VBG 4, DIN-
VDE 0100/0113/ 0160).

Poskodené zariadenia nikdy neinstalujte a neuvadzajte do prevadzky.
Kontrolné a ochranné zariadenia ani pri skiSobnej prevadzke nevyradujte z funkcie.

Zabezpecte vhodnymi opatreniami (napr. na napajacom meni¢i TPS prepojenim
binarneho vstupu DIO0O "/ENDSTUFENSPERRE" (blokovanie koncového stupfia) so
svorkou DGND), aby sa zariadenie pri zapnuti sietového napajania neimyselne
nerozbehlo.

Pocas prevadzky sa na zariadeniach MOVITRANS®, podla druhu ich krytia, mézu
nachadzat rézne su€asti pod napatim, neizolované sucasti, pripadne aj pohyblivé
alebo otacajuce sa sucasti, ako aj horuce povrchy.

V zapnutom stave sa na vystupnych svorkach ana kabloch a zariadeniach
MOVITRANS® ktoré su  k nim pripojené,vyskytuji nebezpecné napatia.
Nebezpecné napatia moézu byt pritomné aj v pripade, ak je napajaci meni¢ TPS
zablokovany a linka je odstavena.

Zhasnutie prevadzkovej LED diédy V1 a ostatnych kontroliek na napajacom menici
TPS neznamena, Ze zariadenie a pripojené zariadenia MOVITRANS® su odpojené
od siete a su bez napétia.

Vnutorné bezpecnostné funkcie zariadenia mdzu spbésobit zastavenie linky.
Odstranenie priciny poruchy alebo reset mézu spdsobit samovolny rozbeh linky. Ak
to nie je z bezpecnostnych dbévodov pripustné, najprv napajaci meni¢ TPS10A
odpojte od siete a aZ potom odstrarite priinu poruchy.

Pred odstranenim ochranného krytu zariadenia odpojte od siete. Nebezpecné
napatia moézu byt v zariadeniach a pripojenych zariadeniach MOVITRANS®
pritomné este 10 minut po odpojeni od siete.

Pri odstranenom ochrannom kryte maju zariadenia MOVITRANS® druh krytia IPOO.
Na vSetkych konstrukénych celkoch sa vyskytuju nebezpelné napétia. Pocas
prevadzky musia byt v8etky zariadenia uzavreté.

Pri finalizacii, najma pri spajkovani tratovych vodic¢ov TLS, noste vhodny ochranny
odev.

Vhodnymi ochrannymi opatreniami vyluc¢te popalenie spajkovackou alebo horucim
cinom. Vhodnymi bezpeénostnymi opatreniami zabrante roztekaniu horuceho cinu.
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Bezpecnostné pokyny

Prehliadka/udrzba

2.12 Prehliadka/udrzba
Opravy vykonava iba spolo¢nost SEW-EURODRIVE.
Zariadenie v nijakom pripade neotvarajte!

2.13 Likvidacia

Dodrziavajte prosim aktualne narodné ustanovenia!

Likvidujte podla potreby jednotlivé Casti oddelene, podfa ich vlastnosti a v sulade
s platnymi predpismi v prisluSnom State, napr. ako:

elektronicky odpad

plasty
plech
med
hlinik
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Mechanicka instalacia 3
Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

3 Mechanicka instalacia
3.1  Napajaci menic¢ TPS a pripajaci modul TAS

3.1.1  Utahovacie momenty

PouZivajte iba originalne pripojovacie prvky.
Dodrziavajte nasledujuce utahovacie momenty:
* Napajaci meni¢ TPS, velkost 2:

— vsSetky silové svorky — 1,5 Nm (13,3 Ib.in)
* Napajaci meni¢ TPS, velkost 4:

— vSetky silové svorky — 14 Nm (124 Ib.in)
» Pripajaci modul TAS, velkost 2:

— svorky X2/X3 — 1,5 Nm (13,3 Ib.in)
— svorky LA/LI — 8 Nm (69,33 Ib.in)

* Pripajaci modul TAS, velkost 4:
— vSetky silové svorky — 14 Nm (124 Ib.in)

3.1.2 Poloha pri instalacii

Pre napajacie meni¢e TPS a pripajaci modul TAS je povolena iba kolma montaz.
Montaz nalezato, naprie¢ alebo nad hlavou je nepripustna!

3.1.3 Montaz

Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS sa m6zu montovat nad sebou alebo vedla
seba. Spolo¢nost SEW-EURODRIVE odpori¢a montaz nad sebou.

Montaz nad sebou  Pri montazi napajacieho meni¢a TPS a pripajaciecho modulu TAS nad sebou
dodrzZiavajte nasledujuce pokyny:

* Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS namontujte kolmo nad sebou.

* Pri pripajani pripajacieho modulu TAS, velkost 2 k napajaciemu meni¢u TPS,
velkost' 2 pouzite sto¢ené vodice, ako je opisané v kapitole "Schéma zapojenia
silovych svoriek".

Pri pripajani pripajacieho modulu TAS, velkost 4 k napajaciemu meni¢u TPS,
velkost' 4 pouzite Standardizované pripajacie prudové kolajnice (pripojnice), ako je
opisané v kapitole "Schéma zapojenia silovych svoriek".
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Mechanicka instalacia
Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

Pri montazi dodrZujte vzdialenost medzi zariadeniami podfa nasledujiuceho
vyobrazenia:

‘ A
& & y
TPS
w
@)
o1
& o !
TAS
w
& &
147038347
Velkost’ a [mm] b [mm] ¢ [mm]
105 300+1 348+2
Velkost' 2
(4,13 in) (11,8 + 0,04 in) (13,7 + 0,08 in)
140 502+1 548+2
Velkost 4
(5,51 in) (19,8 + 0,04 in) (21,6 + 0,08 in)

Montaz vedla seba Informacie o montazi vedla seba najdete v nasledujicej dokumentacii:
» Navod na pouzivanie "Pripajaci modul MOVITRANS® TAS10A"

3.1.4 Kompenzacia

Informacie o montazi kompenzacénych kondenzatorov najdete v nasledujice;j
dokumentacii:

» Navod na pouzivanie "Pripajaci modul MOVITRANS® TAS10A"
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Mechanicka instalacia
InStalaény material TCS, TVS, TLS, TIS (prenosova trat)

3.2 InStalacny material TCS, TVS, TLS, TIS (prenosova trat)

Informacie o vytvoreni prenosovej trate najdete podla topolégie zariadenia
v nasledujucej dokumentacii:

* Navod na pouzivanie "Intalacny material MOVITRANS® TVS / TCS / TLS / TIS"
+  Prirugka "Projektovanie MOVITRANS®"
+  Priruka "Montaz MOVITRANS®
prenosovych trati so zalievkou pre prenosové hlavy THM10E"
+  Priruka "Montaz MOVITRANS®
prenosovych trati s inStalaénou doskou TIS na prenosové hlavy THM10E"

Kompaktny navod na pouZivanie — Stacionarne komponenty MOVITRANS®
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Elektricka instalacia
Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

4 Elektricka instalacia
4.1  Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

4.1.1 Prierezy vodi¢ov
DodrzZiavajte nasledujuce prierezy vodicov:
* Napajaci meni¢ TPS:

— Privod siete — prierez vodiCa podfa menovitého vstupného pradu lgjee pri
menovitom zatazeni.

— Vedenia elektroniky:

Jedna Zila na svorku  — 0,20...2,5 mm? (AWG24...12)
2 Zily na svorku — 0,20...1 mm? (AWG24...17)

» Napéjaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS:
— Prierez vodi¢a medzi X2/X3 (TPS) a X2/X3 (TAS):

Velkost 2 (TPS10A040 a TAS10A040) — 4 mm? (AWG11)
Velkost 4 (TPS10A160 a TAS10A160) — pripoj pradovou kolajnicou alebo
— 16 mm? (AWGS5)

4.1.2 PE-sietova pripojka (— EN 50178)
Pri pripajani sietovej pripojky PE dodrziavajte nasledujuce pokyny:
«  Pri sietovom privode < 10 mm? (AWGS8) su pripustné 2 varianty jednej sietovej
pripojky PE:
— Ulozte dals$i vodi€ PE rovnakého prierezu ako sietovy privod subezne
s ochrannym vodi¢om a pripojte ho na oddelené svorky alebo

— ulozte Cu ochranny vodié s prierezom 10 mm? (AWGS).

Ak je prierez vodiov sietového privodu = 10 mm? (AWGS), polozte Cu ochranny
vodi€ prierezom vodicov sietového privodu.

4.1.3 Pripojenie tratového vodi€a

Pri pripajani tratového vodi¢a dodrZiavajte nasledujuce pokyny:

» Prip3jajte iba pripustné tratové vodi¢e TLS. Tratové vodi¢e TLS sa musia odborne
pripojit.

» Dutinkové kablové koncovky pripajajte na vysokofrekvenéné lanko iba spajkovanim
pri pouziti dostatoéne vykonnej spajkovacky (minimalne 200 W) alebo
v spajkovacom kupeli. Zalisovanie nie je pripustné!

* Pri pripgjani tratovych vodi€ov TLS dodrzZiavajte aj dalSie pokyny a schémy
zapojenia v kapitole "Schéma zapojenia silovych svoriek".
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Elektricka instalacia
Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

4.1.4 Vedenie tratovych vodi¢ov

Pri vedeni tratového vodi¢a dodrziavajte nasledujuce pokyny:

Kabel tratovych vodiCov kladte tesne vedla seba (kablové uvazovace, kablové
kanaly atd’.). Zabrante ukladaniu v bezprostrednej blizkosti ocelového plechu alebo
inych magnetickych kovov (zahriatie virivymi pradmi). Priklady konstrukénych
moznosti:

— Plastovy kanal alebo rurka na drziakoch pre vymedzenie vzdialenosti

— Prepazka z hlinikového plechu na vymedzenie vzdialenosti

Pri priechodoch stenami (spinacia skrina a pod.) pouzite podla moznosti spolo¢nu
priechodku pre oba vodi€e. Ak to nie je mozné, pouZite priechodovu dosku z hlinika
alebo z plastu. Tratové vodic€e, silové kable a vodi€e signalu uloZte oddelene.

4.1.5 Tienenie a uzemnenie

Pri tieneni a uzemneni dodrziavajte nasledujice pokyny:

SEW-EURODRIVE odporuca tienit kable a vodi¢e riadiacich obvodov.

Tienenie pripojte €0 mozno najkratSim spé6sobom a s velkou kontaktnou plochou ku
kostre zariadenia. Aby sa zabranilo vytvoreniu zemnych slu€iek, méze sa jeden
koniec tienenia uzemnit cez odruSovaci kondenzator (220 nF /50 V). Kable
s dvojitym tienenim uzemnite tak, Zze vonkajSie tienenie sa uzemni na strane
zariadenia a vnutorné tienenie sa uzemni na opacnom konci.

Na tienenie modzete vodiCe (nie tratovy vodi¢!) v spinacej skrini ulozit aj do
uzemnenych plechovych kandlov alebo kovovych rur. Silové kable a vodice signalov
ulozte pritom oddelene.

Zariadenie MOVITRANS® a vSetky pridavné zariadenia uzemnite
vysokofrekvenéne. Medzi krytom pristroja ajeho kostrou vytvorte kovovy styk
s dostatocne velkou plochou (napr. nelakovanu montaznu dosku v spinacej skrini).

Kompaktny navod na pouZivanie — Stacionarne komponenty MOVITRANS®
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Elektricka instalacia
Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

4.1.6 Schéma zapojenia silovych svoriek

Velkost 2 Silovl ¢ast napajacieho meni¢a TPS, velkost 2 a pripajaci modul TAS, velkost 2

zapojte podla nasledujucej schémy:

16

L1
L2
L3 .
PE 777777777777777777777 ,77 R e Tl e *7 777777
FIUF12F13
1 l 1
! m m K11 !
® 1
@ 1
TPS
G1 G2 N.C.
G1 G2 N.C. -l +l PE
X2 TAS X3
A —
TAS TAS
LA LI LA LI
[ ] [ ] [ ] [ ]
L{ }J L L]
« [
> >
[2] N =
146871179
[1] Prekratené vodice [A] Variant pripojenia A: na uvedenie do

(2]
[3]

Skratovaci obluk
Tratovy vodi¢ TLS

(B]

prevadzky napajacieho meni¢a TPS bez
pripojeného tratového vodi¢a TLS

Variant pripojenia B: na uvedenie do
prevadzKky a na prevadzku s pripojenym
tratovym vodi¢om TLS
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Elektricka inStalacia

Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

Velkost 4 Silovu €ast napajacieho meni€a TPS, velkost 4 a pripajaci modul TAS, velkost 4
zapojte podla nasledujucej schémy:
L1
L2
L3 -
PE 777777777777777777777 ’774 ———tr e e e e e - - — * 777777777777777777777
. FIF12/F13
1 l 1
! m K11 !
! \%(AC_S) !
1 w 1
@ L1 L2 L3 |
NF... |
@ L1 L2' L3 1
N.C.G1 G2 -l +l N.C.PE
X2 TAS X3
R B
TAS TAS
N.C.LA1 LI N.C.LI2 LA2 PE N.C. LA1 L1 N.C.LI2 LA2 PE

(1]
(2]
[3]
[4]

5]

Tienené vedenia

Pripajacia prudova lista
Skratovaci obluk

volitefny PE pripoj na zaistenie
vysokofrekvenéného-
uzamnenia

Tratovy vodi¢ TLS

[Al

[B]

[C]
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Variant pripojenia A: na uvedenie do
prevadzky napajacieho meni¢a TPS bez
pripojeného tratového vodi¢a TLS

Variant pripojenia B: na uvedenie do
prevadzky a na prevadzku s jednou
kablovou slu¢kou

Variant pripojenia C: na uvedenie do
prevadzky a na prevadzku s 2 kablovymi
slu¢kami
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4 Elektricka instalacia
Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

4.1.7 Schéma zapojenia riadiacich svoriek

Velkost 2 a 4 Riadiacu hlavu napajacieho meni¢a TPS, velkost 2 a 4 pripojte podla nasledujiceho
vyobrazenia:

Napajaci meni¢ TPS

R11 &
X10: o % 10410V -40...+40 mA
+10V —» REF1 — = +U- + 1.
IL1 Al11 o z (I ,,@T‘
-10V —| REF2 — S | |
Al12 o J— S

Systémova zbernica, High <«—»| SC11

Systémova zbernica, Low ~a—m SC12
Referen¢ny potencial, analégové signaly |— AGND
/Blokovanie koncového stupfia «——  DI00 9
/Ext. chyba ««—— DIO1 10
Auto-Reset 4| DIO2 11 i

Riadenie napétia/regulacia prdidu -«—— DI03 12 :
Rezim pozadovanej hodnoty A -«—— DI04 |13 o
Rezim pozadovanej hodnoty B -«—— DI05 |14 i

|

|

|

|

Binarne vstupy

N[OOI WIN[=

vy

Binarne vystupy

; Referencia
Vystup +24V —»=| VO24 |16] D binarne vystupy
Refer. potencial binarnych signdlov |— DGND |17}~ <~ : | DGND

Referencia X10:DI00...DI05 DCOM |15}

/porucha —{ DO02 [19—

Synch. signal High -« SS11 |20

Pripraveny na prevadzku —»| DO00 |21

Synch. signél Low e SS12 (22

Refer. potencial binarnych signalov F—{ DGND |23
Vstup +24V -«— V|24 |24

Nadradené
riadenie

Systémova zbernica, zakon¢ovaci odpor ONEﬁF S 12
Prepinanie signal | signal U ﬁ' S 11

z vyroby na signal U

a

'Svorka tienenia

| AGND (referen&ny potencial, 10 V analégové signaly)

L DGND (referenény potencial, 24 V binarne signaly)
% Ochranny vodi¢ (tienenie)

146888587
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Elektricka instalacia
Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

4.1.8 Opis funkcii silovych a riadiacich svoriek

Napajaci menic Nasledujuca tabulka uvadza opis funkcie silovych a riadiacich svoriek napajacieho

TPS menica TPS, velkost 2 a 4:

Svorka Funkcia

X1:1/2/3 L1/L2/L3 Sietova pripojka

X2: 4/5 G1/G2 Pripojenie gyratora

X3: 6/9 -1+l Vratna prudova vetva

X4: +UZ/-Uz +Uz/-Uz Pripojenie medziobvodu

X10: 1 REF1 Referen¢né napéatie +10 V (max. 3 mA) pre potenciometer poZadovanej hodnoty

X10: 2/4 Al11/AI12 Vstup pozadovanej hodnoty I 4 (diferen¢ny vstup), prepinanie
prudového/napatového vstupu prepinacom S11

X10: 3 REF2 Referen¢né napéatie -10 V (max. 3 mA) pre potenciometer poZzadovanej hodnoty

X10: 5/7 SC11/SC12 Systémova zbernica (SBus) High/Low

X10: 6 - Bez funkcie

X10: 8 AGND Referencny potenciél pre analégové signaly (REF1, REF2, Al11, Al12)

X10: 9 DI0O Binarny vstup 1, s pevnym priradenim/blokovanie Binarne vstupy su
koncového stupna potencialovo oddelené

X10: 10 DI01 Binarny vstup 2, s pevnym priradenim/externa chyba | pomocou opto€lenov. Ak je
Chyba na binarne vstupy

X10: 11 DI02 Binarny vstup 3, Auto-Reset, pevne priradeny privedené napatie zo zdroja

X10: 12 DI03 Binarny vstup 4, pevne priradeny napajania DC 24 V, svorka
s napatovou/pradovou regulaciou X10:16 VO24, na riadiacej

X10: 13 D104 Binarny vstup 5, s pevnym priradenim - rezim jednotke svorky X10:15
pozadovanej hodnoty A a X10:17 (DCOM-DGND)

X10: 14 DI05 Binarny vstup 6, s pevnym priradenim - rezim sa musia prepojit!
pozadovanej hodnoty B

X10: 15 DCOM Referencia pre binarne vstupy DI00...DI05

X10: 16 V024 Vystup pomocného napatia +24 V (max. 200 mA)

X10: 17 DGND Referencny potencial pre binarne signaly

X10: 18 - Bez funkcie

X10: 19 D002 Binarny vystup 2, porucha parametrizovatefny Zatazitelnost: max. 50 mA

X10: 21 DO00 Binarny vystup 0 pripraveny na prevadzku
parametrizovatelny

X10: 23 DGND Referencny potencial pre binarne signaly

X10: 20/22 SS11/SS12 Synchronizaény signal High/Low

X10: 24 Vi24 Vstup +24 V zo zdroja napajania (potrebny len pre diagnostické ucely)

SN U Prepinanie Al11/Al12 I-signal (-40 ... +40 mA) < U-signal (-10 ... +10 V),
Standardne na U-signal

S12 On « Off Systémova zbernica, zakon€ovaci odpor
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Elektricka instalacia
Napajaci meni¢ TPS a pripajaci modul TAS

Pripajaci modul Nasledujuca tabulka uvadza opis funkcie silovych svoriek pripajacieho modulu TAS,
TAS velkost 2:
Svorka Funkcia
X2: 4/5 G1/G2 Pripoj gyratora ( — prichadzajuci z TPS X2: G1/G2)
X3: 6/9 -1/+ Spatné vedenie prddu ( — prichadzajuci z TPS X3: -I/+])
LA Pripojenie vonkajsieho tratového vodi¢a
LI Pripojenie vnutorného tratového vodica

Nasledujuca tabulka uvadza opis funkcie silovych svoriek pripajacieho modulu TAS,

velkost 4:
Svorka Funkcia
X2: 4/5 G1/G2 Pripoj gyratora ( — prichadzajuci z TPS X2: G1/G2)
X3:6/9 -1/+1 Spatné vedenie prudu ( — prichadzajuci z TPS X3: -1/+1)
LA1 Pripoj 1. Vonkajsi tratovy vodi¢
LI1 Pripoj 1. Vnutorny tratovy vodi¢
LA2 Pripoj 2. Vonkajsi tratovy vodi¢
LI2 Pripoj 2. Vnutorny tratovy vodic
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